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~ Alimentazione
Power Supply 12/24 Vac-de

Frequenza di ricezione
Frequency 433,92 MHz

Assorbimento

Max consumption 200mA

Decodifica

Decoding Binaria/Binary

Codici memorizzabili 140
N°max Codes

N° canali 2
N° channels

N° uscite NA/NC 2
Neoutputs NO/NC

Potenza massima contatto 0.54/120 VA
Max Switching power

Temperatura di funzionamento -20/+50°
Operating temperature

Potenza emissione Radiocomando | + 6 dbm
Radioremote power emitted

Batterie (incluse)
\_ Batteries (included) 2x3V (R2016




ITALIANO - MANUALE

PROGRAMMAZIONE/ACQUISIZIONE RADIOCOMANDO:
I Radiocomandi inclusi nella confezione sono gia
programmati e pronti all’uso.

Premere P1:

1 volta per programmare R1 in modalita monostabile
2 volte per programmare R2 in modalita monostabile
3 volte per programmatre R1 in modalita bistabile

4 volte per programmare R2 in modalita bistabile
tenere premuto il tasto del radiocomando che si vuol
acquisire fino a che il led inizi a lampeggiare.

CANCELLAZIONE CODICI:
Sono disponibili due tipi di cancellazione

Cancellazione di un singolo codice:

Premere il tasto P2 per circa 2 secondi (rilasciare il tasto); il
led si accendera, premere il tasto del radiocomando che si
vuole cancellare.

Cancellazione di tutti i codici acquisiti:
Premere P2 fino a che il led si accenda (circa 8 secondi).
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DICHIARAZIONE DI CONFORMITA
G.B.S. Elettronica s.r.l.
Dichiara che: il dispositivo Black Indoor é conforme ai
requisiti essenziali della direttiva 2014/53/UE.
Documentazione conservata presso:
G.B.S. Elettronica s.r.l.

Avvertenze per l'installazione

ATTENZIONE! E importante per la sicurezza attenersi al
seguente manuale. Una errata installazione o un errato uso
del prodotto puo provocare gravi danni a cose e/o persone.

I materiali dell'imballaggio non devono essere lasciati alla
portata dei bambini in quanto potenzialmente pericolosi.

Linstallazione del dispositivo deve essere effettuata
esclusivamente da un installatore qualificato.

G.B.S. Elettronica declina qualsiasi responsabilita derivante
dall’'uso improprio del dispositivo.

Non eseguire alcuna modifica sul dispositivo.

Prima di effettuare qualsiasi intervento sull'impianto,
togliere I'alimentazione elettrica.

Non installare I'apparecchio in atmosfera esplosiva: la
presenza di gas o fumi infiammabili costituisce un grave
pericolo per la sicurezza.

Lo stato dell'impianto influenza direttamente I'affidabilita e
la sicurezza del dispositivo.

Tutto quello che non é previsto espressamente in queste
istruzioni non é permesso.

Conservare le istruzioni per riferimenti futuri.

LE INFORMAZIONI RIPORTATE IN QUESTO MANUALE
D’INSTALLAZIONE, POSSONO ESSERE SOGGETTE A
VARIAZIONI SENZA PREAVVISO.

Garanzia
Questo prodotto é coperto da garanzia per 24 mesi dalla data di acquisto
contro difetti di fabbricazione. Sono esclusi guasti dovuti a cadute o a
danni di altra natura. La richiesta di riparazione in garanzia deve essere
accompagnata da regolare documento di acquisto.
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ENGLISH - Manual

PROGRAMMING/ACQUISITION OF THE RADIO
CONTROL UNIT:

The radio control units included in the pack are already
programmed and ready to use.

Press P1:

1 once to program R1 in monostable mode

2 twice to program R2 in monostable mode

3 times to program R1 in bistable mode

4 times to program R2 in bistable mode

press and hold the key on the radio control unit to be
acquired until the LED begins to flash.

CODES ERASING:
There are two types of deletion available

Deletion of an individual code:

Press key P2 for approx. 2 seconds (release the key); the LED
will come on, press the key on the radio control unit to be
deleted.

Deleting all the acquired codes:
Press P2 until the LED comes on (approx. 8 seconds).
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DECLARATION OF CONFORMITY

G.B.S. elettronica.

Declares that: the Black Indoor device,

The product complies with essential requirements of
Directive 2014/53/UE.

Documentation kept at: G.B.S. Elettronicas.r.l.

Notes for installation

WARNING! It is important the following manual be followed
for safety reasons. Incorrect installation or improper use of
the product can lead to severe damage to property and/or
persons.

The packaging materials should be kept out of the reach of
children since they are potentially hazardous.

The product must only be installed by a qualified installer.

G.B.S. Elettronica declines all responsibility resulting from
improper use of device.

Do not modify the device in any way.

Disconnect the power supply prior to any intervention on
the system.

The status of the system has a direct influence on the
reliability and safety of the device.

Anything not expressly envisaged in these instructions is
not permitted.

Store the instructions for future reference.

THE INFORMATION CONTAINED IN THIS INSTALLATION
MANUAL MAY BE SUBJECT TO CHANGE WITHOUT
PRIOR WARNING.

Warranty
This product is covered by a 24 months guarantee from the date of purchase
against any manufacturing defects. Any damage caused by other reasons
is not covered. A purchase document must be presented together with the
request for repair under guarantee.




FRANCAIS - Manuel

PROGRAMMATION/ACQUISITION RADIOCOMMANDE:
Les Radiocommandes fournies dans I'emballage sont déja
programmeées et prétes d l'usage.

Presser P1:

1 fois pour programmer R1 en mode monostable

2 fois pour programmer R2 en mode monostable

3 fois pour programmer R1 en mode bistable

4 fois pour programmer R2 en mode bistable

maintenir enfoncée la touche de la radiocommande que
l'on veut acquérir tant que la DEL commence a clignoter.

EFFACEMENT DES CODES:
Deux types d'effacement sont disponibles

Effacement d’un seul code:

Presser la touche P2 environ pendant 2 secondes (reldcher
la touche); la DEL s‘allumera, presser la touche de la
radiocommande que l'on veut effacer.

Effacement de tous les codes d'acquisition:
Presser P2 tant que la DEL s’allume (environ pendant 8
secondes).
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DECLARATION DE CONFORMITE

G.B.S. elettronica.

Déclare que : le dispositif Black Indoor,

Le produit est conforme aux exigences essentielles de la
Directive 2014/53/UE.

Documentation maintenue a: G.B.S. Elettronica srl

Avertissements pour l'installation

ATTENTION ! Il est important pour la sécurité de s'en tenir au
manuel suivant. Une installation erronée ou une mauvaise
utilisation du produit peut mener a de graves dommages
aux choses et/ou aux personnes.

Les matériaux de I'emballage ne doivent pas étre laissés a la
portée des enfants puisque potentiellement dangereux.

Linstallation de le produit ne peut étre effectué que par du
personnel qualifié.

G.B.S. Electronics n'est pas responsable de I'utilisation
incorrecte de I'appatreil

Nexécuter aucune modification sur le dispositif.

Avant d'effectuer toute intervention sur l'installation,
couper l'alimentation électrique.

Létat de l'installation a une influence directe sur la fiabilité
et la sécurité du dispositif.

Toutes les interventions ou réparations qui ne sont pas
prévues expressément dans la présente notice ne sont pas
autorisées

Toujours conserver la notice pour toute consultation future

LES INFORMATIONS CONTENUES DANS CE MANUEL
D’INSTALLATION, PEUVENT SUBIR DES VARIATIONS
SANS PREAVIS.

Garantie
Ce produit est accompagné d’une garantie de 24 mois a partir de la date
d‘achat couvrant tout vice de fabrication. Tout dommage dérivant d’autres
causes est exclu. Un document d’achat devra étre fourni a l'appui de toute
demande de réparation en garantie.




DEUTSCH - Handbuch

PROGRAMMIERUNG/ERFASSUNG DER
FUNKSTEUERUNG:

Die der Packung beiliegenden Funksteuerungen sind bereits
programmiert und einsatzbereit.

Betdtigen Sie P1:

1 mal, um R1im monostabilen Modus zu programmieren;
2 mal, um R2 im monostabilen Modus zu programmieren;
3 mal, um R1im bistabilen Modus zu programmieren;

4 mal, um R2 im bistabilen Modus zu programmieren.
Halten Sie die Taste der zu erfassenden Funksteuerung
gedriickt, bis die Led zu blinken beginnt.

CODES LOSCHEN:
Es bestehen zwei Méglichkeiten zum Loschen.

Léschen eines einzelnen Codes:

Betditigen Sie die Taste P2 fiir etwa 2 s (die Taste loslassen).
Die Led leuchtet auf. Betdtigen Sie dann die Taste der
Funksteuerung, die gel6scht werden soll.

Léschen aller erfassten Codes:
Betditigen Sie P2 bis die Led aufleuchtet (etwa 8 s).
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Konformitdtserkldrung
G.B.S. Elettronica srl
Erkléirt, dass: das Gercdt Black Indoor
Das Produkt entspricht den grundlegenden Anforderungen
der Richtlinie 2014/53/UE.
Dokumentation gehalten bei:G.B.S. Elettronica.

Hinweise zur Installation

ACHTUNG! Es ist fiir die Sicherheit wichtig, sich an das
folgende Handbuch zu halten. Eine falsche Installation
oder ein falscher Gebrauch des Produktes kann zu schweren
Sach- und / oder Personenschdden fiihren.

Das Verpackungsmaterial darf nicht in Reichweite der
Kinder bleiben, da es eine potentielle Gefahr birgt.

Die Installation von gerdt darf nur durch einen
qualifizierten Installateur vorgenommen werden.

G.B.S. Elettronica lehnt jegliche Haftung aus dem
unsachgemdf3en oder von den Angaben in dieser
Dokumentation abweichenden Gebrauch ab.

Nehmen Sie keine Verdnderungen am Gerdit vor.

Schalten Sie vor dem Ausfiihren jeglicher Arbeiten an der
Anlage die Stromversorgung ab.

Der Zustand der Anlage hat einen direkten Einfluss auf die
Zuverldssigkeit und Sicherheit des Gercdites.

Alle nicht ausdrticklich in dieser Anleitung vorgesehenen
Arbeitsgdnge sind verboten.

Bewabhren Sie die Anleitung fiir ein spciteres Nachschlagen
auf.

DIE IN DIESEM INSTALLATIONSHANDBUCH
ENTHALTENEN INFORMATIONEN KONNEN OHNE
VORHERIGE ANKUNDIGUNG ANDERUNGEN
UNTERLIEGEN.

Garantie
Dieses Produkt wird von einer 24-monatigen Garantie ab dem Kaufdatum
hinsichtlich Herstellungsmdngeln gedeckt. Alle aus anderen Griinden
hervorgerufenen Schéden sind nicht gedeckt. Bei einer Reparatur
im Rahmen der Garantie ist ein Kaufbeleg zusammen mit dem
Reparaturauftrag vorzulegen.
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ESPANOL - Manual

PROGRAMACION/ADQUISICION DEL TELEMANDO:
Los Telemandos incluidos en la caja estdn ya programados
y listos para su uso.

Pulsar P1:

1 vez para programar R1 en modo monoestable

2 veces para programar R2 en modo monoestable

3 veces para programar R1 en modo biestable

4 veces para programar R2 en modo biestable
mantener pulsado el botén del telemando que se quiere
adquirir hasta que el led comience a parpadear.

CODIGOS DE BORRAR:
Estdn disponibles dos tipos de borrado

Borrado de un solo cédigo:

Pulsar el botén P2 durante unos 2 segundos (soltar el
botdn); el led se encenderd, pulsar el botdn del telemando
que se quiere borrar.

Borrado de todos los cédigos adquiridos:
Pulsar P2 hasta que el led se encienda (durante unos 8
segundos).
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DECLARACION DE CONFORMIDAD

G.B.S. elettronica srl

Declara que: el dispositivo Black Indoor,

El producto cumple con los requisitos esenciales de la
Directiva 2014/53/UE.

Documentacion conservada en: G.B.S. elettronica srl

Advertencias para la instalacién

JATENCION! Es importante para la seguridad atenerse al
siguiente manual. Una instalacién incorrecta o un uso
incorrecto del producto pueden provocar graves dafos a
las personas y/o a las cosas.

Los materiales del embalaje no deben ser dejados al
alcance de los nifios ya que son potencialmente peligrosos.

La instalacion del producto debe ser efectuada
exclusivamente por un instalador cualificado.

G.B.S. Elettronica declina cualquier responsabilidad
derivada del uso impropio o distinto al indicado en esta
documentacion.

No llevar a cabo ninguna modificacion en el dispositivo.

Antes de efectuar cualquier intervencion en la instalacion,
quitar la alimentacion eléctrica.

El estado de la instalacion influye directamente en la
fiabilidad y en la seguridad del dispositivo.

Todo lo que no estd expresamente previsto en estas
instrucciones no estd permitido.

Guardar las instrucciones para futuras referencias.

LA INFORMACION CONTENIDA EN ESTE MANUAL DE
INSTALACION PUEDE ESTAR SUJETA A VARIACIONES
SIN AVISO PREVIO.

Garantia
Este producto estd cubierto por una garantia de 24 meses a partir de la
fecha de compra frente a cualquier defecto de fabricacién. Cualquier dano
causado por otro motivo no estd cubierto. Debe presentarse un documento
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PORTUGUES - Manual

PROGRAMACAO/REGISTO RADIOCOMANDO:
Os Radiocomandos contidos na embalagem sdo jd
programados e prontos para o uso.

Premir P1:

1 vez para programar R1 em modalidade monoestdvel

2 vezes para programar R2 em modalidade monoestdvel
3 vezes para programar R1 em modalidade biestdvel

4 vezes para programar R2 em modalidade biestdvel
manter premida a tecla do radiocomando que se deseja
registar até que o led inicie a piscar.

CODIGOS APAGAR
Séo disponiveis dois tipos de cancelamento

Cancelar um sé cédigo:

Premir a tecla P2 durante cerca de 2 segundos (soltar a
tecla); o led acende, premir a tecla do radiocomando que se
deseja cancelar.

Cancelamento de todos os dados:
Premir P2 até o led acender (cerca de 8 segundos).
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DECLARACAO DE CONFORMIDADE

G.B.S. Elettronica srl

Declara que: o dispositivo Black Indoor,O produto estd em
conformidade com os requisitos essenciais da Directiva
2014/53/UE.

Documentag¢ao mantida em: G.B.S. Elettronica srl

Avisos para a instalagdo

ATENCAO! E importante para a seguranga respeitar este
manual. Uma instalag¢éo errada ou um uso errado do
produto podem resultar em graves danos para as coisas e/
ou as pessoas.

Os materiais da embalagem nédo devem ser deixados ao
alcance das criancgas, pois constituem um potencial perigo.

A instalagdo do produto deve ser efetuada exclusivamente
por um instalador qualificado.

G.B.S. Elettronica declina qualquer responsabilidade
derivada do uso improprio ou diferente daquele indicado
nesta documentagado.

Ndo executar nenhuma modificagdo no dispositivo.

Antes de efetuar qualquer intervenc¢ao na instalagao,
interromper a alimentagado elétrica.

O estado da instalagéo influencia diretamente a
confiabilidade e a seguranca do dispositivo.

Tudo quanto ndo previsto expressamente nestas instru¢ées
ndo é permitido.

Conservar as instrugdes para referéncias futuras.

AS INFORMACOES REFERIDAS NESTE MANUAL DE
INSTALACAO PODEM SER SUJEITAS A VARIACOES SEM
AVISO PREVIO.

Garantia
Este produto é coberto por uma garantia de 24 meses, apds a data de
compra, contra defeitos de fabricacdo. Qualquer dano provocado por outras
causas ndo é coberto. Juntamente com o pedido de reparacdo em garantia é
necessdrio apresentar o documento de compra.
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EAAHNIKA - 08nyéc¢ Xpriong

MPOrPAMMATIEMOX/E®APMOIH PAAIOENTOAHE:
O1 pablogvToAEG mou eumepléyovTal 0TV CUOKeVaoia sival
NéN MPOYPAUUATIOUEVEG KAl ETOIUES TTPOG XPHON.

Méote P1:

1 popd yia va mpoypauparioete R1 oe otabepri epapuoyn
2 PopéEc yia va TpoYpapuatioeTe R2 o oTabepri epapuoyri
3 QOpEG yia va mpoypauuatioste R1 o€ epappoyr
evadayric

4 popéc yla va mpoypauuatioste R2 o epapuoyn
evadayric

KpQTHOTE mMATNUEVO TO TTANKTPO TNG pASIOEVTOANG TOU
OéAete va epapudoete uéxpt va apyiost va avaBoofnivel to
led.

KQAIKOI AIATPA®H:
Eivai Suvaroi duo tomot akUpwong

AkUpwon evog povadikol KWoIKa:

Miéote To MANKTPO P2 yia mepimou 2 SeutepdAemta (aprioTe
10 MARKTPO). To led Ba avayel. lMiéote To MARKTPO TNG
PabI0eVTOANC TTOU BEAETE VA OKUPWOETE.

AKUPpwaN 6Awv TwV KwSIKWV TTOU €XETE EYKATAOTIOEL:
Miéote P2 uéxpt va avayei 1o led (mepimou 8 SeutepdAemntal).
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AHAQXH S YMBATOTHTAXZ
G.B.S.Elettronica srl
AnAwvel 6ti: n ouokeurj Black Indoor,
To 1PoidV CUUUOPPWVETAL UE TIC BACIKEG QTTAUTHOEIC TNG
odnyiag2014/53/UE.
Tekunpiwon tnpeitat otnv: G.B.S.Elettronica srl

lMposgibomoloeic yia Tnv eykardotaocn

MPOX0OXH! Eivar onuavtiko yia tnv aopadleia va
akoAouvBeite Ti¢ 0dnyie¢ Tou mapovToc odnyou. Mia
AavBaouévn eykatdotaon 1 pia xprion Aavacuévn
TOU TPOIOVTOC UrTopel va mpokaAéoel oofapéc (nuiéc o
avTiKeiueva Kai/f o€ avBpwmouc.

Ta vAika Tou mepITUAiyuaTog Sev PEMel va agrivovTtal otnv
S1d0s0n Twv maidiwv Adyw Tou 61t umopei va amodelyBolv
emkivéuva kivéuvocg.

H gykatdotaon tou mpoidv npémnet va SievepynOei
QTTOKAEIOTIKA KAl UOVO Q7Té TMIOTOTTOINUEVO EMayyeAUaTia.

H G.B.S. HAektpovikii amromoleital omotadrimote evbuvn
TPOEPXOUEVN aTTd TNV aKATAAANAN xprion i TV
S810QOopETIKN Xprion amé autr] mou avapépetal oTa mapdvia
Eyypapa.

Mnv Sigvepyeite omoladrimote Tpomomoinon ot CUOKEUN).

Mpw SievepynOei omoiadrimote mapéufaon otnv
eykatdotaon, S1akOPTe TNV TPOoPoSoTia PEUUATOC.

H katdotaon tn¢ eykatdotaonc emnpeadel dusoa tnv
aélomotia kal TNV aopdAgla TNG CUOKEUIG.

OAa 60a b¢ev mpofAémovtal pnTd o€ auTég TiG 0dNyieg
Xxpriong Sev emtpémovral.

AlatnproTe TI¢ 08nyies xpriong yia HEAAOVTIKEG avapopES.

Ol TAHPO®OPIEZ [TOY ANATPAQONTAI ZE AYTON
TON OAHIO ETKATAXTAXHZX, MIOPEI NA YITOXTOYN
TPOIIOIMNOIHZEIZ XQPIX MPOTEPH ENHMEPQZXH.

Eyyonon
To mapdv mpoidv KAAUTTTETal amd eyyunon 24 unvwv amé TV nuepounvia
ayopdg Tou évavTi KAOE KATAOKEVAOTIKOU EAQTTWHAToG. KABe {nuid mou
mpokaAgitat amd aAAo Abyo Sev KaAUmTTeTal. Oa MPETTEl va TPOCKOUIOTE! éva
£yypapo ayopdcs padi ue tTnv aitnon emoKevrg ota mAaiola tng yyunong.
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NEDERLANDS - Handleiding

PROGRAMMERING/VERWERVING RADIOBESTURING:
De radiobesturingen die deel uitmaken van de verpakking
Zijn reeds geprogrammeerd en gereed voor het gebruik.

Druk op P1:

1 keer om R1 in de monostabiele werkwijze te
programmeren

2 keer om R2 in de monostabiele werkwijze te
programmeren

3 keer om R1 in de bistabiele werkwijze te programmeren
4 keer om R2 in de bistabiele werkwijze te programmeren
houd de toets van de radiobediening die u wilt verwerven
ingedrukt tot de led begint te knipperen.

CODES WISSEN:
Het wissen kan op twee manieren plaatsvinden

Wissen van een enkele code:

Druk circa 2 seconden op toets P2 (laat de toets los); de led
gaat branden, druk op de toets van de radiobesturing die u
wilt wissen.

Wissen van alle verworven codes:
Druk op P2 tot de led gaat branden (circa 8 seconden).
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EG-VERKLARING VAN OVEREENSTEMMING
G.B.S. elettronica.
Verklaart dat: het apparaat Black Indoor,
Het product voldoet aan essentiéle eisen van Richtlijn
2014/53/UE.
Documentatie wordt beheerd door: G.B.S. Elettronica srl

Waarschuwingen voor de installatie

LET OP! Het is belangrijk om in het kader van de veiligheid
de inhoud van deze handleiding in acht te nemen. Een
verkeerde installatie of een verkeerd gebruik van het
product kan ernstig persoonlijk letsel en/of materiéle
schade tot gevolg hebben.

De verpakkingsmaterialen mogen niet binnen het bereik
van kinderen gelaten worden omdat het potentieel
gevaarlijk materiaal is.

De installatie van product mag uitsluitend door een
gekwalificeerd installateur uitgevoerd worden.

G.B.S. Elettronica stelt zich op generlei wijze aansprakelijk
voor de gevolgen van een oneigenlijk gebruik of van

een gebruik dat afwijkt van het gebruik dat in deze
documentatie beschreven wordt.

Breng geen enkele wijziging op het apparaat aan.

Neem de elektrische voeding weg alvorens ongeacht welk
ingreep op het apparaat uit te voeren.

De staat van het systeem is rechtstreeks van invloed op de
betrouwbaarheid en de veiligheid van het apparaat.

Alles wat niet uitdrukkelijk in deze handleiding vermeld
wordlt, is niet toegestaan.

Bewaar deze instructies voor toekomstige raadpleging.

DE INFORMATIE DIE IN DEZE HANDLEIDING VOOR
DE INSTALLATIE STAAT, KAN ZONDER VOORGAANDE
KENNISGEVING WIJZIGINGEN ONDERGAAN.

Garantie
Dit product wordt gedekt door een garantie van 24 maanden, die ingaat
op de datum van aankoop, tegen fabricagedefecten. Alle schade die
door andere redenen veroorzaakt wordt, wordt niet gedekt. Er dient een
aankoopbewijs overlegd te worden, samen met het verzoek om reparatie
onder garantie.
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SVENSKA - Manual

PROGRAMMERING/FORVARV FJARRKONTROLL:
Fjérrkontrollerna som ingdr i paketet dr redan
programmerade och klara fér anvéindning.

Tryck pd P1:

1 gdng for att programmera R1i monostabilt Idge

2 ganger fér att programmera R2 i monostabilt Idge

3 gdnger for att programmera R1 i bistabilt Idge

4 ganger for att programmera R2 i bistabilt Idge

hall knappen pa fidrrkontrollen intryckt som du vill férvérva
tills lysdioden bérjar blinka.

KODER RADERA:
Tvd annulleringstyper finns

Annullering av en enkel kod:

Hall knappen P2 intryckt i cirka 2 sekunder (sléipp knappen),
lysdioden tdnds, tryck pd knappen pa ficirrkontrollen som
du vill radera.

Annullering av alla férvirvade koder:
Tryck pa P2 tills lysdioden téinds (cirka 8 sekunder).
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KONFORMITETSDEKLARATION

G.B.S. Elettronica srl

Deklarerar att: anordningen Black Indoor,

Produkten uppfyller visentliga kraven i direktiv 2014/53/UE.
Dokumentationen férvaras hos: G.B.S. Elettronica srl

Instruktioner for installation

VARNING! Fér sdkerheten dr det viktigt att folja foljande
manual. En felaktig installation eller felaktig anvéindning
av produkten kan leda till allvarliga skador pa saker och/
eller personer.

Férpackningsmaterial fdr inte Idmnas inom réckhdll fér
barn eftersom de utg6r potentiellt farliga risker.

Installationen av produkt ska enbart utféras av behérig
installatér.

G.B.S. Elettronica fransdger sig allt ansvar som hdirrér fran
felaktig anvéndning eller som skiljer sig fran vad som anges
i denna dokumentation.

Gér inga dndringar pa anordningen.

Innan du utfér ndgot ingrepp pd anldggningen, sla av
strémférsériningen.

Anldggningenis tillstand paverkar direkt pdlitligheten och
anordningens sckerhet.

Allt som inte dr uttryckligen f6rutsett i dessa anvisningar dr
inte tillatet.

Férvara anvisningarna fér framtida referens.

INFORMATIONEN | DENNA INSTALLATIONSMANUAL,
KAN KOMMA ATT ANDRAS UTAN
FORHANDSMEDDELANDE.

Garanti
Denna produkt omfattas av en 24 mdnaders garanti fran inképsdatum mot
eventuella fabrikationsfel. Eventuella skador som orsakats av andra skdl
omfattas inte. Ett kbpdokument mdste presenteras tillsammans med en
begdran om reparation under garantiperioden.
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POLSKI - Instrukcja

PROGRAMOWANIE/KODOWANIE PILOTA:
Piloty objete dostawq zostaty fabrycznie zaprogramowane
i sq gotowe do uzytku.

Wecisngc przycisk P1:

1 raz w celu zaprogramowania R1 w trybie monostabilnym
2 razy w celu zaprogramowania R2 w trybie
monostabilnym

3razy w celu zaprogramowania R1 w trybie bistabilnym

4 razy w celu zaprogramowania R1 w trybie bistabilnym
trzymac wecisniety przycisk na kodowanym pilocie az do
momentu, gdy zacznie migac¢ dioda.

KODY USUWANIE:
Kasowanie mozliwe jest na dwa sposoby

Kasowanie jednego kodu:

Przytrzymac wecisniety przycisk P2 przez ok. 2 sekundly,
a nastepnie zwolnic. Po zaswieceniu sie diody, wcisnqg¢
przycisk na kasowanym pilocie.

Kasowanie wszystkich kodéw:
Przytrzymac wcisniety przycisk P2 do momentu
zaswiecenia sie diody (ok. 8 sekund).
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DEKLARACJA ZGODNOSCI
G.B.S. Elettronica.
Oswiadcza, Ze urzqdzenie Black Indoor,
Produkt jest zgodny z zasadniczymi wymogami dyrektywy
2014/53/UE.
Dokumentacja przechowywana w: G.B.S. Elettronica srl

Uwagi dotyczgce montazu

UWAGA! W celu zachowania bezpieczeristwa stosowac sie do
ponizszych zalecen. Nieprawidtowy montaz lub nieprawidtowa
obstuga wyrobu mogq powodowac powazne szkody w mieniu i/
lub wobec oséb.

Zabrania sie pozostawiania elementéw opakowania w zasiegu
dzieci, poniewaz elementy te mogq stanowic zagrozenie.

Montaz urzqdzenia produkt powinien by¢ wykonany wytqcznie
przez wykwalifikowany personel.

G.B.S. Elettronica nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody wynikfe
z niewtasciwego zastosowania urzqdzenia lub zastosowania
niezgodnego z okreslonym w niniejszej instrukcji.

Zabrania sie dokonywania jakichkolwiek modyfikacji urzqdzenia.

Przed przystqgpieniem do wykonywania jakichkolwiek czynnosci
w obrebie urzqdzenia, odtqczyc zasilanie elektryczne.

Stan instalacji ma bezposredni wptyw na niezawodne dziatanie
oraz bezpieczeristwo urzqdzenia.

Zabrania sie wykonywania czynnosci, ktére nie zostaty opisane
w niniejszej instrukcji obstugi.

Zachowac niniejszq instrukcje na potrzeby przysztego uzycia.

INFORMACJE PODANE W NINIEJSZEJ INSTRUKCJI MONTAZU
MOGA ULEGAC ZMIANOM BEZ WYMOGU INFORMOWANIA
O TYM FAKCIE.

Gwarancja
Niniejszy produkt objety jest 24-miesiecznq gwarancjq, liczqc od daty
zakupu, obejmujqcq wszelkie wady produkcyjne. Gwarancja nie obejmuje
Jjakichkolwiek uszkodzeri z innych powoddw. Proszqc o dokonanie naprawy
gwarancyjnej, nalezy przedtozy¢ dowdd zakupu.
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MAGYAR - Haszndlati utasitds

TAVIRANYITOK PROGRAMOZASA/MEMORIZALASA:
A csomagban taldlhaté rddios tdvirdnyiték mdr be vannak
programozva és haszndlatra készek.

Nyomja meg a P1 gombot:

legyszer az R1 monostabil izemmddba vald
programozdsdhoz

2kétszer az R2 monostabil lizemmaddba vald
programozdsdhoz

3hdromszor az R1 bistabil izemmddba valo
programozdsdhoz

4négyszer az R2 bistabil izemmddba vald
programozdsdhoz

Tartsa benyomva annak a tdvirdnyiténak a gombjdt
a[}lﬂlelye.t memorizdlni akar amig a ledldmpa el nem kezd
villogni.

KODOK ERASING:
Kétfajta térlési mod dll rendelkezésre

Egy kod torlése:

Tartsa benyomva a P2 gombot 2 ma’sodperc(ijg (engedije fel
agombot), a ledldmpa ki fog gl\)/ulladni, maji nf/omja meg
annak a tavirdnyitonak a gombjat melyet torélni kivan.

Az Gsszes memorizdlt kéd torlése:
Tartsa benyomva a P2 gombot mig a ledldmpa ki nem
gyullad (kb. 8 mdsodperc)
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EK MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT

G.B.S. Elettronica srl

Kijelenti, hogy a Black Indoor késziilék

A'termék megfelel az alapveté kévetelményeknek, a
2014/53/UE irdnyelv.

Dokumentdcid tartani: G.B.S. Elettronica srl

Telepitési utmutato

FIGYELEM! Biztonsdga érdekében tartsa be az aldbbi
utmutatéban foglaltakat.

A termék helytelen beszerelése vagy nem megfelel
haszndlata sulyos anyagi kdrokat és/vagy személyes
sértilést okozhat.

A csomagoléanyagok potencidlis veszélyforrdst jelentenek
ezért azokat gyermekektél tdvol kell tartani.

Az termék készlilék telepitését kizdrolag megfeleléen
képzett szakember végezheti.

A készlilék nem megfelel6, vagy az ezen leirdsban
szerepl6ktdl eltéré haszndlata dltal okozott esetleges
ka:;lo lért G.B.S. Elettronica semmiféle felel6sséget nem
vdllal.

Semmiképpen ne mddositsa a készliléket!

Miel6tt bdrmiféle miiveletet végezne az elektromos
hdlézaton kapcsolja ki a tdpfesziiltséget!

Az elektromos hdldézat dllapota nagymértékben
befolydsolja a késziilék megbizhatosdgdt és
biztonsdgossdgadt.

Mindaz, ami ebben az utmutatoéban nincs kifejezetten
eléirva, az nem megengedett

Kérjlik, 6rizze meg ezt az utmutatot késébbi felhaszndlds
céljdbal.

AZ EBBEN A TELEPITESI UTMUTATOBAN SZEREPLO
INFORMACIOK ELOZETES ERTESITES NELKUL
VALTOZHATNAK.

Szavatossdg
A vdsdrldstdl szamitott 2 éves jotdlldst vdllalunk minden gydrtdsi
hibdra. A jotdllds nem vonatkozik az egyéb okok miatt bekévetkezett
meghibdsoddsokra. A jétdlldsiidészakban a javitdst a vdsdrldst igazold
bizonylat mellékelésével kell kérvényezni.
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PYCCKUM - Uncmpykyusa

NMPOrPAMMUPOBAHUE/HACTPOUKA IYJIbTA
PAJNOYIIPABJIEHUA:

Bxooawue 8 Komnsiekmayuro nysiemel paouoynpasaeHus
3anpo2pammupo8adHbl U 20mMo8bl K UCNOJIb308AHUIO.

Haxmume P1:

1 pas, ymobel 3anpoepammuposams R1 e
MOHOCMAbUJIbHOM pexume

2 pasa, ymobsl 3anpoepammuposams R2 e
MOHOCMAbu/IbHOM pexume

3 pasa, ymobel 3anpozpammuposamse R1 8
6ucmabusibHOM pexume

4 pasa, Ymobsi 3anpoepammuposdams R2 8
6ucmabubHOM pexume

yOepxuealime KHONKY Ha nysibme paouoynpassieHus,
Komopyto 8bl Xomume Hacmpoums, NOKAa UHOUKAamMop He
HayHem muzame.

CmupaHue Kodos:
Cywiecmeyem 08a cnocob6a ommeHeol.

OmmeHa 00H020 Kooa:

Yoepxusatime kHonky P2 okosio 2 cekyHO. Omnycmume
KHONKY; uHOUKamop 3azopumca. Haxmume Ha nyneme
paouoynpasniieHus KHoNKy, Komopyio 8bl xomume
omMmeHuUMe.

OmmeHa ecex 3a0aHHbIX KOOOB:
Haxmume u yoepxusatime P2 0o mex nop, noka He
3azopumca UHOUkamop (0koJ10 8 cekyHo).
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HAeknapayua o coomeemcmeuu Hopmam

G.B.S. Elettronica srl

3asaenaem, umo: ycmpoticmeso Black Indoor

V30enue coomsemcmayem 0CHOBHbIM MPebo8aAHUAM
Jupekmusel 2014/53/UE.

Hokymenmauus xpaHumcsa 8: G.B.S. Elettronica srl

Mepbl npedocmopoxxHocmu neped MOHMAXKOM
BHUMAHME! [ins obecneueHus 6€30nacHOCMU 8aXHO
cobiodame cnedyroujue UHCMpykyuu. HenpasusneHele
YCMAHOBKA U/IU UCNOJIb308AHUS ycmpolicmea moz2ym
npusecmu K cepbe3HoOMy MamepuaabHOMy u/unu
usuyeckomy ywepby.

YnakogoyuHbie Mamepuariel A87AI0MCA NOMEHYUA/TbHO
0NAcHbIMU, N03MOMY ux ciiedyem bepeds om demedl.

MoHmax M30enue 0o/mxeH 8bINOTHAMbCA MOJILKO
K8aA/IUGUUUPOBAHHBIM CNeYUAIUCMom.

Komnarus G.B.S. Elettronica He Hecem
omeemcmaeHHOCMU 3a yujep6 8 pesynemame
HenpasusibHOU 3KCNJTyamayuu uu ucnosib308aHus
ycmpouicmea 8 yesisix, Komopble omaudaromcsa om
YKA3aHHbIX 8 5MOM 0OKyMeHme.

He usmeHaltme KoHcmpyKuuto ycmpoticmad.

Meped nbsimu pabomamu no mexo6c/1yKUBaHUO
omk/r4Yume numaxue.

CocmosHue 060py00saHusA HeNOCpedCMEeHHO 8UAem Ha
HaoexHoCMb U 6€30NdcHOCMb ycmpoUlcmaa.

3anpeuwieHo sce, Umo He npedycMompeHo 8 A8HoU hopme
8 amoUi UHCMpYKyUU.

CoxpaHume uHcmpykyuto 0718 0asabHeliwezo
UCNo/b30BAHUS.

UH®OPMALUA B 3TON UHCTPYKLIUU MOXXET
MEHATbCA BE3 INMPEABAPUTEJIDHOIO
YBELOMJIEHUA.

Fapanmusa
/JlaHHoe u3desnue nokpeisaemcs zapaHmuedi, Komopas
pacnpocmpaHaemca Ha npou3eoo0cmeeHHble Oeghekmel u Oelicmayem &
meyeHue 24 mecAyes om 0amsl npuobpemeHus. Jllobbie nospexoeHus,
8bI38AHHbIE UHBIMU NPUYUHAMU, 2apaHmueli He nokpeiealomcs. B ciyyae
nooayu 3as8KU Ha nposedeHUe peMOHMA 8 pAMKaAx eapaHmuu om Bac
nompebyemcsa npedocmasume 0OKyMeHm, NOOMBepX0aiowuti NOKyNKy.
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ROMANA - Manual

PROGRAMARE/ACTIVARE TELECOMANDA:
Telecomenczile incluse in ambalaj sunt deja programate si
gata de utilizare.

Apadsati P1:

1 datd pentru a programa R1 in regim monostabil

2 ori pentru a programa R2 in regim monostabil

3 ori pentru a programa R1 in regim bistabil

4 ori pentru a programa R2 in regim bistabil

tineti apdsata tasta telecomenzii de activat, pand cand
LED-ul incepe sd clipeasca.

CODURILE STERGEREA:
Sunt disponibile doud tipuri de anulare

Anularea unui singur cod:
Apdsati tasta P2 timp de circa 2 secunde (eliberati tasta);
LED-ul se va aprinde, apdsati tasta telecomenzii de anulat.

Anularea tuturor codurilor activate:
Apdsati P2 pdnd cand LED-ul se aprinde (circa 8 secunde).
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DECLARATIE DE CONFORMITATE

G.B.S. Elettronica srl

declara ca: dispozitivul Black Indoor, Produsul respecta
cerintele esentiale ale Directivei 2014/53/UE.
Documentatiei pdstrate la: G.B.S. Elettronica stl

Avertizdri referitoare la instalare

ATENTIE! Este important pentru sigurantd sd se respecte
manualul. O instalare gresitd sau o utilizare gresitd a
produsului poate provoca daune importante lucrurilor si/
sau persoanelor.

Materialele de ambalare nu trebuie Idsate la indemdna
copiilor deoarece sunt un potential pericol.

Instalarea lui Produsul trebuie fdcutd numai de cdtre un
instalator autorizat.

G.B.S. Elettronica isi declind orice raspundere decurgand
dintr-o utilizare improprie sau diferitd de cea indicatd in
aceastd documentatie.

Nu faceti nicio modificare la dispozitiv.

Inainte de a face orice interventie la instalatie, scoateti-o de
sub tensiune.

Starea instalatiei influenteazd direct fiabilitatea si
securitatea dispozitivului.

Tot ceea ce nu este prevdzut in mod expres in aceste
instructiuni nu este permis.

Pdstrati instructiunile pentru o consultare ulterioard.

INFORMATIILE PREZENTATE IN ACEST MANUAL DE
INSTALARE, POT FI SUPUSE MODIFICARILOR FARA
PREAVIZ.

Garantie
Acest produs este acoperit de o garantie de 24 luni de la data achizitiei,
impotriva oricdror defecte de fabricatie. Defectele de orice tip cauzate de alte
motive nu sunt acoperite. Impreund cu solicitarea de reparare in garantie
trebuie prezentat un document de achizitie.
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INFORMAZIONI AGLI UTENTI

ai sensi del Decreto Legislativo N°49 del 14 Marzo 2014 “Attuazione delle
Direttiva 2012/19=UE sui rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche
(RAEE)”. Il simbolo del cassonetto barrato riportato sull'apparecchiatura indica
che il prodotto alla fine della propria vita utile deve essere raccolto
separatamente dagli altri rifiuti. L'utente dovra, pertanto, conferire
I'apparecchiatura integra dei componenti essenziali giunta a fine vita agli
idonei centri di raccolta differenziata dei rifiuti elettronici ed elettrotecnici,
oppure riconsegnarla al rivenditore al momento dell'acquisto di nuova
apparecchiatura di tipo equivalente, in ragione di uno a uno, oppure 1a zero
per le apparecchiature aventi lato maggiore inferiore a 25 cm. L'adeguata
raccolta differenziata per I'avvio successivo dell'apparecchiatura dimessa al
riciclaggio, al trattamento e allo smaltimento ambientale compatibile
contribuisce ad evitare possibili effetti negativi sull'ambiente e sulla salute e
favorisce il riciclo dei materiali di cui & composta I'apparecchiatura. Lo
smaltimento abusivo del prodotto da parte dell'utente comporta I'applicazio-
ne delle sanzioni amministrative di cua al D.Lgs n. Decreto Legislativo N° 49
del 14 Marzo 2014.

INFORMATION FOR THE USERS
A wheeled bin on the device or packaging means that at the end of its life, the
device has to be separated from the other waste. The user should consign the
device and all its components together to an appropriate center of electronical
and electrotechnical waste recycling center, designated by your local
authorities. By recycling the products and its packaging, in this manner you
help to conserve the environment and protect human health. We recommend
that you always switch off or unplug your product when it is not in use. By
doing so you will help to save energy and reduce C02 emissions.

Kon.El.Co. s.p.a.
Piazza Don Mapelli, 75 - 20099
Sesto San Giovanni (MI) - Italy
+39.06.7236734 - www.jollyline.it
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